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Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerija, juridinio asmens kodas 188603472, karios registruota buveiné yra Vilniuje,
Vilniaus g. 33, 1LT-01506, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmemy registre, atstovanjama Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos Asmens sveikatos departamento Pirminés sveikatos prieZifiros ir slaugos skyriaus vedéjos,
laikinai vykdandios ministerijos kanclerio funkcijas, Odetos Vitkiinienés, veikian€ios pagal 2017 m. sausio 13 d. Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro jsakymg Nr. V-43 , D¢l pavedimo Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos kancleriui® ir 2018 m,
spalio 15 d. Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma Nr. K-719 ,Dél laikino Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministerijos kanclerio funkeijy vykdymo®, (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,, Tradintek®, juridinio asmens kodas 124942182, kurio registruota buveiné yra BirZisky g. 125, LT-11112 Vilnius, veiklos
buveiné J. Jaginskio g. 9, LT-01112 Vilnius, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama Lino Solomino, IT pardavimo vadovo, veikiantio pagal jgaliojima (toliau — Tiekéjas), laiméies 2018 m. Rugpjiiio mén. 24 d.
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta konkursa ,.Medicininiy prietaisy, baldy bei kitos medicininés, infekciig kontrolés
ir laboratorinés jrangos ir priemoniy jsigijimas III, Nr. 17508 (CVP IS Nr. 396569) pirkti medicinos jranga, vykdant investicijy projekta
»3antaros kliniky medicinos technikos ir technologijy atnawjinimas™ {toliau — investicijy projektas),

toliau kartu $ioje vie¥ojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami »Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,

bei trefiasis suinteresuotas asmuo — VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné Santaros kiinikoes, juridinio asmens kodas
124364561, kurios registruota buveiné yra Vilnius, Santarizkiy g. 2, LT-08661 duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama 1. . generalinio direkforiaus pareigas Juozo Raistenskio, veikianCio pagal Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2018 m. rugséjo 24 d. isakymu Nr. K-694 suteiktus jgalicjimus (toliau — Gavéjas),

sudaré 3ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi® ir susitaré dél toliau Bvardyty salygy.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra prekiy Dirbtinés plautiy ventiliacijos aparatas, R860 (gamintojas GE Healthcare) trumpalaikei dirbtinei
plautiy ventiliacijai 1 vnt,; Dirbtinés plaugiy ventiliacijos aparatas R860 (gamintojas GE Healtheare), ilgalaikei dirbtinei plangiy ventiliacijai
su atjunkymo funkcija 2 vot; Paciento gyvybiniu funkcijy stebéjimo monitorius B850 (gamintojas GE Healtheare) 4 vnt.pirkimas—
pardavimas, pristatymas, instaliavimas / idiegimas, personalo apmokymas ir / ar kt., kuriy kaina nurodyta Sutarties specialiyjy sglygy 3.1
punkte bei asortimentas Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarafas” ir 2 priede ,, Techniné specifikacija™;

1.1.1.  Prekiy kokybeé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2.  Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3.  Prekés pristatomos sukomplektuotos su visais bitinais reikmenimis, lietuvikomis technine ir naudojimo instrukcijoris,
serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiavertiais dokumentais), kad biity uZtikrintas tinkamas Prekiy naudojimas, atitinkantis
technines charakieristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir $ios Sutarties prieduose;

1.1.4. i visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos, reikalingos normaliam Prekiy
naudojimui;

1.1.5.  jei dél nuo Tiekéjo nepriklausandiy objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir
{ar) Sutarties sudarymo metu, Tickéjas negah pristatyti nurodytos Prekés (t. yv. Sutarties vykdymo metu tokia Prekeé jau yra nebegaminama
arba Prekés negalima jsigyti rinkoje), kitoms Sutarties Salims ir Gavéjui rastu i¥reitkus sutikima, nekeitiant Sutarties kainos, Tiekéjas gali
pristatyti kita preke su salyga, kad nauja prekeé atitiks keliamaus reikalavimus, t. y. preke turi biiti lygiaverté keitiamai ir atitikti ne Zemesnius
nei Techningje specifikacijoje itvirtintus reikalavimus (negali biiti blogesniy charakteristiky), ir bus pristatyta uZ tg padia kaina,

1.1.5.1. Tiekéjas raftu prancda Pirkéjui ir Gavéjui apie ketinimag keisti preke, pateikdamas ta ketinima pagrindZianéius dokumentus
(pvz. gamintojo radty ar pan.) bei prekés technine specifikacija, kuri turi biiti pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir viefojo pirkimo
konkursc metu;

1.1.5.2. Gavéjas, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo ra¥to, nurodyto Sios Sutarties 1.1.5.1 papunktvie, gavimo
dienos privalo pateikti Pirkéjui motyvuota i§vada, o Pirkéjas ne veéliau kaip per 10 {deimt) darbo dieny nuo Tickéjo radto, nurodyto §ios
Sutarties 1.1,5.1 papunkiyje, gavimo dienos privalo i¥nagrinéti toki Tiekéjo ra¥ta, jvertinti Gavéjo pateikta i¥vadg bei priimti motyvuotg
sprendima, kurj radtu pateikia Tiekeéjui ir Gavéjui, Salims ir Gavéjui nesutarus del Sutarties salygy keitimo, gindas sprendziamas Sutarties
bendryiy salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims ir Gavéjui susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties
salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tarmpa neatsicjama Sios Sutarties dalimi.



1.2. Prekés turi bati pristatytos:

Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymeo terminas
(Prekiy pristatymas, jy instaliavimas / idiegimas,
personalo apmokymas)

Per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, tafiau ne véliau kaip iki
1. Santaridkiy g. 2, LT-08661, Vilnius 2018 m. gruodZio 1 d. nuo Sutarties pasira§ymo dienos pagal

Gavéjo ir Tiekéjo raftu suderinta grafika.

1.2.1. Tiekéjas pristatytas, instalivotas / jdiegtas Prekes perduoda Gavéjui, 0 Gavéjas kokybiskas Prekes priima. Prekiy pristatymo,
instaliavimo / jdiegimo bei Gavéjo personalo apmokymo data yra Gavéjo pasiraymo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akte data.

1.2.2. Tiekejui pristafius Prekes, Gavéjas kartu su Tiekéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir komplektitkumg bei pasiradyti
Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akts, kuriame paZymimi triikumati ar paZeidimal, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Gavéjas pateikia Pirkéjui sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguZés 25 d. isakymo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos finansavimo pradymg (paraisks) kartu
su Gavéjo atsakingo darbuotojo pavizuota PVM sgskaita faktiira (taikoma, jei dél objektyviy prieZaséiy néra galimybiy PVM saskaitos
faktiiros pateikti informacinés sistemeos ,E. sgskaita® priemonémis), Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo aktu per 3 (tris) darbo dienas
nuo 3io akto pasiraiymo dienos ir PVM saskaitos fakifiros gavimo dienos.

1.2.4. Tigkéjas privalo ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) darbo dienas jspéti Gaveéja raftu faks. Nr. (8 5) 236 5111, el. pa¥to adresu
Alfredas.tamosiunas@santa.lt apie ketinima pristatyti Prekes, kad Gavéjas galéty tinkamai pasiruo§ti Prekiy priémimui. Gavéjas su Tiekéju
ra¥tu suderina Prekiy pristatymo grafika.

1.2.5. Prekes Gavéjas priima tik darbo dienomis nuo 08:00 iki 15:30.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Gavéjui Sutarties Prekiy sgrade ir Techninéje specifikacijoje nurodytas Prekes, Gavéjas jsipareigoja
priimti tvarkingas ir kokybiSkas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis
ir terminais.

1.4. Garantinly jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekéjas suteikia 36 (tfrisdedimi Sediy) ménesiy garantija, skaitiuojama nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo
akto pasira§ymo dienos. Prekiy garantinj aptarmavimg turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti techninj
aptarnavima asmenys.

1.4.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimuy, Tiekéjas privalo per 5
(penkias) darbo dienas nuo pranedimo apie trikumus gavimo dienos, juos paSalinti arba per protingg termina, bet ne ilgiau kaip per termina,
nustatyty Sios Sutarties specialiyjy salygy 1.2 punkte, Prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar juy dalies taisymo ir / ar keitimo metu Tiekéjas
suteikia Gavéjui lygiavertes Prekes ar jy dalis, kuriomis Gavéjas naudojasi neatlygintinai,

1.4.3. Jei Prekiy trikkumy nejmanoma padalinti, o Tiekejas nesutinka ar negali Prekiy pakeisti savo sgskaita naujomis per Sutarties
specialiujy salygy 1.2 punkte nustatyty terming, Gavéjas radtu ir / ar elektroninémis priemonémis informuoja Pirkéja ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo Tiekéjo pranesimo gavimo dienos, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart} ir pareikalauti i¥ Tiekéjo del Sutarties nutraukimo
tiesiogiai patirty nuostoliy atlyginimo.

1.4.4. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlicka Prekiy profilaktine technine prieZitrg pagal gamintojy reikalavimus,
Gavéjui teikia konsultacijas ir paaiskinimus telefomu. Prekiy gedimo atveju, kai konsultacijos telefonu neuZtenka, atvyksta remontuoti prekes
ne véliau kaip per 8 (aftuonias) valandas nno prane§imo apie Prekiy gedimg gavimo. Nemokamai remontuoja arba keidia sugedusias dalis
{detales).

1.5. Vykdant Sutart] subtiekéjal nepasitelkiami,

Prekés Prekiy pristatyme vietos adresas
Eil. Nr.

2. Sutarties galiojimas, vykdyme pradia, trukmé ir terminai

2.1. 8i Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir Tiekéjo pateikimo Pirkéjui tinkamo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (kartu su
apmokéjimg patvirtinan¢iais dokumentais) bei galioja 4 (keturis) ménesius, skyrus Tiekéjo isipareigojimus, susijusius su Prekiy garantiniy
aptarnavimir.

2.2. Salis ar Gavéjas néra laikomi atsakingais uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy Salys ar Gavéjas negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, isvengti ar pafalinti
jokiomis priemonémis, pvz. Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy ir Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streikai,
paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimal, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekéjas Prekes pristato, jas instalivoja / idiegia, personalg apmoko per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, tatiau ne véliau kaip
iki 2018 m. gruedZio 1 d., nuo Sutarties pasiraiymo dienos.

2.4, Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tiekejo valios nepriklausan€ioms aplinkybéms, nurodytoms Sutarties specialiyjy salygy
2.4.1 papunktyje, Prekiy pristatymo terminas gali biti pratgstas vieng kartg, bet ne ilgesniam kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny terminui
rasytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu:

2.4.1. Prekiy pristatymeo | vietg ir / ar pristatymy j vietq Prekiy jdiegimo (instaliavimo) termino pratesimas galimas esant Sioms
aplinkybéms (bet kuriai ar kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1.1. dél ypatingy oro salygu, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ir jdiegimui;

2.4.1.2. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy (taip, kaip jos apibréZtos Sutarties bendryjy salygy 14 punkte), apie kurias
Tiekéjas buvo praneSes Pirkéjui ir Gavéjui, ir kurios sutrukdé Tiekéjui tiekti Prekes;

2.4.1.3. kai Pirkéjas ir / ar Gavéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali tiekti Prekiy;

2.4.1.4. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tickimas;

2.4,1.5. déi teisés akny, kurie turi jtakos §ios Sutarties vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo, naujy teisés akty jsigaliojimo;

2.4.1.6. dél valstybés instituciju pareigiiny veikimo / neveikimo, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties vykdymg ar kitaip
tiesiogiai turi jtakos &ios Sutarties vykdymui;

2.4.1.7. kitos aplinkybés.



2.4.2. Jei Sutarties Salis ar Gavéjas nusprendzia turs teise i Prekiy pristatymo i vietg ir / ar pristatymo j vietg Prekiu jdiegimo
(instaliavimo) termino pratesima, jis turi apie tai radtu informuoti kita Salj ir Gavéja:

2.4.2.1. Salis ar Gavéjas, gave tokj Sutarties specialiyjy salygy 2.4.2 papunktyje nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo
dieny nuo io rasto gavimo dienos privalo i§nagrinéti radta ir priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia kitai Saliai ir Gavejui. Salims
ir Gavéjui nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin&as sprendziamas Sutarties bendryju salygy 22 punkte numatyta tvarka. Salims ir Gavéjui
susitarus, turi bti sudaromas ra¥ytinis Salty ir Gavéjo susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos
datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1, Sutarties kaina eurais:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokestio {tolHau —PVM) 239 610,00 Eur (du $imtai trisdefimt devyni tikstandial $edi $imtai de§imt
Eur, 00 ct.). PVM 50 318,10 Eur (penkiasde$imt tiikstandiy trys Simtai aftuoniolika Eur, 10 ct.). Bendra Sutarties kaina 289 928,10 Ear
{du Zimtai aftuoniasde¥imt devyni tikstandiai devyni §imtai dvide¥imt adtuoni Eur, 10 ct.).

3.2. Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas Sutartyje nurodytas Prekes. | Prekiy kaing jskaitytos visos iglaidos ir
mokeséial bei visos Sutarties jvykdymo i8laidos. Prekiy kainy svyravimo rizika prisiima Tiekéjas.

Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtickéjais galimybe, vadovaujantis §iame punkfe nustatyta tvarka, Pirkéjas ne
veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo §ios Sutarties 1.6 punkte nurodytos informacijos gavimo ra$tu informuoja subtickéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia pradyma Pirkéjui. Tais atvejais, kai subtiekéjas
igreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma keturialé sutartis tarp Pirkéjo, Gavéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo,
kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsiZvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtickimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

3.3, Mokéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atliekami pagal Tiekéjo / Subtiekéjo tinkamai surafyta PVM saskaity faktfirg ir pasiradytg Prekiy priémimo--
perdavimo ir instaliavimo akta, kai Prekés pristatytos Gavéjui, jos instalivotos / jdiegtos bei apmokytas Gavéjo personalas, ne véliau kaip per
50 {penkiasde§imt) kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktfiros ar lygiaverdio dokumento gavimo dienos, Gavéjui pateikus Pirkéjui
sveikatos apsaugos ministro 2010 m. gruodZio 17 d. jsakymu Nr. V-1081 (Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2017 m. geguzés
25 d. isakymeo Nr. V-589 redakcija) patvirtintos formos finansavimo prafyma (paraiska), nes Pirkéjas mokéjimus atlieka tik gaves investicines
valstybés biudZeto 1é8as, o mokéjimo prafymy pateikimud, ju patikrinimui ir kity procedary atlikimui bitinos laiko sanavdos. Vykdant Sutart],
saskaitos faktiros ar lygiaveréial dokumentai turi biti pateikti informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis.

Paskutinis praSymas (paraika) Pirkéjui pateikiamas ne véliau kaip iki einamujy meny gruodZio 1 dienos.

3.3.2. Pirkéjas u? perkamas Prekes Tiekéjui / Subtiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo / Subtiekéjo nurodyts banko
saskaitg:

Saskaitos Nr. LT657044060001368083;

Bankas AB SERB bankas;

Banko kodas 70440.

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo / Subtieké&jo &ame punkte nurodyty saskaitg.

3.4, Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeitiama, iSskyrus atvejus, kal teisés aktais yra
pakeitiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas PVM:

3.4.1, padidéjus arba sumaZéjus PVM tarifui, Sutarties kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos perskaifiavimo formulé
pasikeitus PVM tarifui:

Ty

S, mA+_(._‘S:£:_i‘!i).x(1+.___)
T 100
(I+=)
100

S, —Perskaitiuota Sutarties kaina (su PVM)

Sy — Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiiavimo

A - pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskai&iavimo
T’y - senas PVM tarifas (procentais)

T, —naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra 1é8y padidéjusiam PVM tarifui kompensuoti, Tokiu atveju atitinkamai maZinama
Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVM i§likty nepakitusi. Sutarties kainos dalies be PVM dydzio
perskaiCiavimo formulé:

IN :—I'S:—X(I”l“ig—‘)
Ty 100
+=")
100

Iy .. po perskailiavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM
Iy _ iki perskaiiavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM
Ts _ senas PVM tarifas (procentais)

Ty . naujas PVM tarifas (procentais)
3.4.3. Sutarties kainos perskaitiavimas jforminamas radytiniu Saliy ir Gavéjo susitarimu. PerskaiZiuota kaina isigalioja nuo Pirkéjo,
Gavéjo ir Tiekéjo susitarimo pasira§ymo dienos. Perskaifiuota kaina taikoma po kainos perskaidiavimo pristatytoms Prekéms apmokeéti.



3.5. Sutartis finansuojama Valstybés investicijy programos léSomis, nevirSijant sveikatos apsaugos ministro jsakymu einamiesiems
biudZetiniams metams investicijy projekto jgyvendinimui skirty 168y

3.6. Sutartyje numatytas atlyginimas yra vienintelés Tiekéjo pajamos ar nauda, kurig jis gali gauti pagal Sutartj, todél nei Tiekéjas,
nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuclaidy, priemoky, netiesioginiy i¥moky ar kity kompensacijy, susijusiy su jo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu,

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1, Sutarties jvykdymo uztikrinimas:

Sutarties jvykdymo Sutartlgs I ).rkdymo Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo oZtikrinimao
rt s it uZtikrinimo Myt i .
uZtikrinimo badai - \ uztikrinimo verié galiojimo terminas
pateikimo terminas
Sutarties jvykdymo Tiekéjas pateikia 5 (penkd) proc. nuo Isigalioja bankoe garantijos arba
uztikrinimas (banko Pirkéjui ne véliau kaip | bendros Sutarties kainos | draudimo bendrovés faidavimo
garantija atba draudimo | per 5 (penkias) darbo suPVM 14 500,00 Eur radto teikiamo u#tikrinimo
bendrovés latdavimo dienas nuo Sutarties (keturiolika tikstaniy i§davimo dieng arba jame nurodytg
raftas) kartu su pasira§ymo dienos. penki §imtai Eur, 00 ot). | vélesne dieng, tatiau ne veliau kaip
apmokéjima jo pateikimo Pirkéjui dieng ir
patvirtinanéiais galioja ne trumpiau nei per visg
dokumentais. Tiekéjo sutartiniy isipareigojimy
vykdymo laikotarpi.

4.2. Jeigu Tiekejas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba juos vykdo netinkamai, Pirkéjas jgyja teise kreiptis | jstaiga,
i¥davusia Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, dél sumokéjimo pagal Pirkéjo pateiktg reikalavima.

5, Saliy atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo radytiniu pareikalavimu, Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekejui uz kiekvieng
uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokeétos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy § vietg ir / ar jy nejdiegia (neinstalivoja) nustatytu terminu, Gavéjas privalo apie tai informuoti
Pirkéja ne vétiau kaip per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas turi teisg, be oficialaus ispéjimo pradeéti skaiCiuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo
laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo diena, delspinigiai negali virsyti 10 % (de§imt procenty) bendros Sutarties
kainos. Pirkéjui rastu pareikalavus, Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui apskai€iuotus delspinigius.

5.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 10 % (deSimt procenty) bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, prie tai rastu jspéjgs Tiekéia, gali:

5.3.1. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

5.3.2. vienasalitkai nutraukti Sutarti.

5.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Gavéjui Preke | vietg ir / ar jos nejdiegia (neinstalinoja) pagal Sutarties
salygas ir dél Sios prieZasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj, Tickéjas moka Pirkéjui 20 (dvide§imt) procenty Sutarties vertés dydZio
bauda.

6. SusiraSinéjimas
6.1, Sutarties Salys ir Gavéjas susira¥inéja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikima ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis ar Gavéjas
gali pateikti pagal ¥ig Sutart], bus laikomi galiojan€iais ir jiciktais tinkamai, jeigu yra asmeni¥kai pateikti kitai Saliai ar Gavéjui ir gautas
patvirtinimas apie gavima arba i¥siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu paStu (patvirtinant gavima), tolian nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis ar Gavéjas, pateikdama praneSima:

Pirkéjas Gavéjas - Tiekéjas
Vardas, pavarde | Odeta Vitkiiniené Juozas Raistenskis Linas Solominas
Adresas Vilniaus g. 33, Vilnius Santaridkiy g. 2, LT-08661 | J. Jasinskio g. 9, Vilnius
Vilnius
Telefonas 85260 4713 (8 5) 236 5000 852685427
Faksas 85 266 1402 (8 5)236 5111 852496084
El pastas odeta.vitkuniene@sam.lt | info@santa.lt info@tradintek.com

6.2. Jei pasikeiCia Salies ar Gavéjo adresas ir / ar kiti duomenys (tame tarpe ir banko saskaitos numeris, nurodytas Sutarties specialiyju
salygl 3.3.2 p.), tokia Salis arba Gavéjas turi informuoti kita Salj ir / arba Gavéjg praneidama ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas
puo pakeitimy dienos. Jei Saliai ar Gavéjui nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji netuti teisés j pretenzija, jei kitos Salies ar Gavéjo veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieitarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranedimo, i8siysto pagal tuos
duomenis.



7. Atsakingi asmenys

7.1. Asmenys, atsakingi u¥ Sutarties vykdyma:

Pirkéjas Gavéjas Tickéjas
Vardas, en ys . \ .
) Rasa Migiule Alfredas Tamositinas Linas Sclominas
| pavarde
Adresas Vilniaus g, 33, Vilaius \Sffﬁfk“* g2, LT-08661 | J Jasinskio g. 9, Vilnius
Telefonas 85 260 4702 (8 5)236 5035 852685427
El pastas rasa.miciule(@sam. It Alfredas. Tamosiunas@santa. It info@tradintek.com

7.2. Tiekejo pasitilyma, sudarytg Sutartj ir Sutarties pakeitimus, i8skyrus informacija,
duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teis
neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Sutartie
iki pirmojo mokegjimo pagal jg pradZios Viesujy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka pask
sistemnoje. U% minétos informacijos paskelbimg atsakingas asmuo — Aidas Gudavitius, el. pa

8. Kitos nuostatos

8.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios sglygos. Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir /

ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy huostaty, pirmenybé yra teikiama Swiarties specialiyjy salygy bei jy priedy

nuostatoms.

8.2. 8i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 3 (trimis) egzemplioriais, turiniais vienoda teising galia — po vieng kiekvienai Saliai ir Gavéjui,
8.3. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkangia jy tikshus ir pasiragé

pirmiau nurodyta data.
8.4. Sutarties specialiyjy salygy priedai;
8.4.1. | priedas. Prekiy sgra%as.
8.4.2. 2 priedas. Techniné specifikacija.
8.4.3. 3 priedas. Prekiy priémimo--perdavimo ir instaliavimo akto forma.
8.4.4. 4 priedas. Sutarties ivykdymo garantijos pavyzdiné forma.
8.4.5, 5 priedas. Sutarties ivykdymo laidavimo rasto pavyzding forma.
Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
UAB Tradintek
J. Jasinskio g. 9, LT-01112 Vilnius
Kodas 124942182
PVM mok. Kodas 1.T249421811
A.s. LT657044060001368083
AB SEB bankas, b. k. 70440

Lietuvos Respublikos

sveikatos apsaugos ministerija
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius
Kodas 188603472

A.s. LT81 7300 6100 0245 5511
AB ,,Swedbank®, b, k. 73000

- . - T
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Darius Taminskas

universiteto ligonine

Gavéjo vardu:

VieSoji jstaiga Vilniaus
universiteto ligoniné Santaros
klinikos

Vilnius, Santariskiy g. 2, LT-
08661

Kodas 124364561

A s. LT71 7300 0100 0249 2260
AB Swedbank“, b. k. 73000

L.e. generalinj direktoriaus
pareigas e

Vilniaus

%
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Santaros
Khiniko$ x /

kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir
¢tus Tiekéjo komercinins interesus arba turéty
s sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip
elbs Centringje viedyjy pirkimy informacingje
stas aidas.gudavicius@santa.lt, tel. 85 236 5025,
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N4 I prieda:
reeeeeerenss . VieS0jo pirkimo-pardavimo Sutarties Nr._5o0dn

PREKIU SARASAS
Eil. . o Mato . Mato vot. kaina Eur PVM Bendra kaina Ear
Nr. | Prekéspavadinimas | U | Kields [, o SuPVM | Dydis% | S22 | popyn gy py
Dirbtinés plaugiy
ventiliacijos aparatas,
1.1 Rgﬁali(fjl’gg;f;“s CE |y ] 2479000 2999590 | 21 | 520590 | 2479000 | 29.995.90
trumpalaikei dirbline;
plaugiy ventiliacijai
Dirbtinés plaugiy
ventiliacijos aparatas
R860 (gamintojas GE
1.2 ¢ Healthcare), ilgalaikei Vnt. 2 49.580,00 | 59.991,80 21 20.823,60 99.160,00 119.983,60
dirbtinei plaudiy
veptiliacijai su
atjunkymo funkcija
Paciento gyvybiniy
funkcijy stebéjimo
1.3 monitorius B850 Vnt. 4 28.915,00 | 34.987,15 21 24.288,60 115.660,00 139.948,60
{gamintojas GE
Healthcare)
Bendra Sutarties kaina Eur 50.318.10 239.610,00 289.928.10
Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:
Lietuvos Respublikos UAB Tradintek Vie$oji jstaiga Vilniaus
sveikatos apsaugos ministerija J. Jasinskio g. 9, LT-01112 Vilnius universiteto ligoniné Santaros
Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnius Kodas 124942182 klinikos
Kodas 188603472 PVM mok. Kodas 1.T249421811 Viinius, Santarigkiy g 2, LT-
A.s. LT81 7300 0100 0245 5511 A, LT657044060001368083 08661
AB , Swedbank®, b. k. 73000 AB SEB bankas, b. k. 70440 Kodas 124364561
A. 5. LT71 7300 0100 0249 2260
AB , Swedbank®, b. k. 73000
Laikinai vykdanti ministeﬁjo%;&’; D
2 kancletio-funkcijas Linas Solominas
2o -Odeta V- 'tkﬁr;giené

%
e bendroye
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Viefuju pirkimy specialistag
Aidas Gudavidius
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Techniné specifikacija

5N

1.1. Dirbtinés plaudiy ventiliacijos aparatas, R860 {gamintojas GE Healthcare) trumpalaikei dirbtinei plaudiy ventiliacijai (1

vot.)
Eil. Parametras Parametry reiksmeés Tiekéjo siitlomy p.rekiq parametrai ir jy
Nr. reik§més
1. Pritaikytas vaiky ir suangusiy dirbtinei | Bitina R860 (gamintojas GE Healthcare) Pritaikytas
plauéiy ventiliacijai. vaiky ir suaugusiy dirbtinei plaugiy ventiliacijai,
2. Darbas uZtikrinamas suspaustu oru i§ | Bitina Darbas uZtikrinamas suspaustu oru i¥ jvado
ivado sienoje arba kompresoriaus sienoje arba suspausto oro kompresoriaus
3. Integruota vidiné baterija Uikrinanti ventiliatoriaus | UZtikrinanti ventiliatoriaus darba, nutrikus
darba, nutritkus elektros | elektros maitinimui 85 min.
maitinimui ne maZiau kaip 60
min,
4, Galimybe ventiliacijos procesa stebéti | Ekrano istrizainé ne mazesné | Ekrano istrizainé 38 cm, Spalvotas. Lietimui
spalvotame, lietimui jautriame (“touch | negu 38 cm. jautrus ekranas
screen™) ekrane
5. Vienu metu ekrane stebimos kreivés Ne maZiau kaip 4 Vienu metu ekrane stebimos 4 kreivés
6. Pasirenkamos kreivés atvaizdavimui | Slégio, tekmes, tiirio, | Slégio, tékmes, tiirio, kvépuojamujy dujy - oras,
ekrane. kvépuojamyjy  dujy - oras, | deguonis
deguonis
7. Pasirenkamos kilpos atvaizdavinmi | Slégic - laiko; firio -laiko; | Slégio - laiko; tiirio -laiko; srovés — laiko
ekrane srovés — laiko
8. Visy ventiliacijos parametry vidingé | Ne maZiau kaip 72 val. Visy ventiliacijos parametry vidiné atmintis 72
atmintis val.
9. Tendenciju skalés intervalas, Ne maZesnis negu 1 min. Tendencijy skalés intervalas 1 min.
10, Galimybé  iSsaugoti  spirometrijos | Ne ma¥iau kaip 6 ' Galimybé i3saugoti 6 spirometrijos kilpas
kilpas palyginimui palyginimui
11. Ventiliacijos reZimai
12 Tiriu  kontroliuojama  mechaniné | Biitina Tariu kontroliucjama mechanine ventiliacija
ventiliacija
13 Tariu kontrolivojama sinchronizuota | Biitina Tiirin kontroliuojama sinchronizuota
intermituojanti ventiliacija intermituojanti ventiliacija
14, Slégiu  kontroliuojama mechaniné | Biitina Slégin kontroliuojama mechaniné ventiliacija
ventiliacija
15. Slegiu kontroliuojama sinchronizuota | Batina Slegin kontroluojama sinchronizuota
intermituojanti ventiliacija intermituojanti ventiliacija
16. Kvépavimo taky slégj atpalaiduojanti | Batina Kvépavimo taky slégj atpalaiduojanti ventiliacija
ventiliacija
17. Pastovaus teigiamo slégio palaikymas/ | Biitina Pastovaus teigiamo slégio palaikymas / su slégio
su slégio palaikymu ventiliacija palaikymu ventiliacija
18. Dviejy lygly teigiamo  slégio | Batina Dviejy lygiy teigiamo slégio kvépavimo takuose
kvépavimo takuose palaikymas palaikymas
19. Dviejy  lygiy teigiamo  slégio | Biitina Dviejy lygiy teigiamo slégio kvépavimo takuose
kvépavimo takuose palaikymas su palaikymas su nustatytu garantuotu tiirin,
nustatytu garantuotu toriu,
20. Neinvaziné ventiliacija Biitina Neinvaziné ventiliacija
21, Spontaninio kvépavimo bandymas Biitina Spontaninio kvépavimo bandymas
22, Ventiliatoriaus daomenys
23. Kvepavimo daZnis, ne blogiau uf | 5 - 150 k/min. 3- 150 k/min.
nurodytas ribas
24, Vienkartinis tiris, ne blogiau uZ | 20 - 2000 mlL 20 - 2000 ml,
nurodytas ribas
25, Regulivojama tekmé, 1ibose ne | Nuo 5 iki 150 Limin, Nuo 2 iki 160 I/min.
blogesnése negu nurodyta
26. Maksimali tekmé, ne maZiau kaip 200 Vmin, 208 l/min.
27. Tkvépimo slégio reguliavimas, ne | Nuo I iki 90 cm HzO Nuo 1 iki 98 ¢cm H,0O
blogiau uZ nurodytas ribas
28. Teigiamo  slégio  i¥kvépimo gale | Nuo 1 iki 50 ¢m H,0 Nuo 1 ki 50 cm Hy0

palaikymo reguliavimas, ne blogiau uz

nurodytas ribas

2 priedas
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29, Slégio palaikyme reguliavimas, ne | Nuo 0 iki 60 cm H20 Nuo 0 iki 60 cm H20
blogiau uZ nurodytas ribas

30. Deguonies koncentracijos | Nuo 21 iki 100 % Nuo 21 iki 100 %
reguliavimas, ne blogiau uZ nurodytas
ribas

31. Srovés ar slégio trigerio pasirinkimas : Bitina Srovés ar slégio trigerio pasirinkimas

32. Srovés trigerio jautrumo reguliavimas, | Nuo 1iki 9 Ymin. Nuo I iki9 Vmin,
ne blogiau uZ nurodytas ribas [

33. Monitoruejami ir Eskaifivojami
parametral

34, Slégis kvépavimo takuose Biitina Slegis kvépavimo takuose

3s. Vienkartinis tiris Biitina Vienkartinis tiris

36. Minutinis tiris Bitina Minutinis tiiris

37. Deguonies koncentracija Bitina Deguonies koncentracija

38. Kvépavimo daZnio skaiius Biitina Kvépavimo daZnio skaitius

39. Paviriutinio dazno kvépavimo | Batina Pavirfutinio da¥no kvépavimo indeksas
indeksas

40. Alveoling ventiliacija Biitina Alveoling ventiliacija

41, Sirdies minutinis taris Biitina Sirdies minutinis tiiris

42, “Zalingo® tarpo ventiliacija Biitina “Zalingo™ tarpo ventiliacija

43. Kitos savybés

44, Liekamojo tirio ifkvépimo pabaigoje | Biitinas Lickamojo  tirio  i%kvépimo  pabaigoje
nustatymas nustatymas

45. Teigiamo slégio iSkvépimo pabaigoje | Bitinas Teigiamo slégio iskvépimo pabaigoje vertss
vertés jtakos nustatymas lickamajam itakos nustatymas lickamajam plaugiy tiiriui
plaudiy thrini

46. Deguonies monitoravimo jutiklis Paramagnetinis, nereikalaujantis | Deguonies monitoravimo jutiklis,

keitimo paramagnetinis, nereikalaujantis keitimo

47. Automatinés  paciento  atsiurbimo | Biitinas Automatinés paciento atsiurbimo programos
programos pasirinkimas pasirinkimas

48, Regulivojamas jkvépimo sulaikymas, | Nuo 2 iki 40 sek. Reguliuojamas jkvépimo sulaikymas nuo 2 iki 40
reguliavimo intervalas ne blogesnis uz sek,
murodyts

49, Regulivojamas i¥kvépimo sulaikymas, | Nuo 2 iki 60 sek, Regulivojamas jSkvépimo sulaikymas nuo 2 iki
reguliavimo intervalas ne blogesnis uz 60 sek
nuredyts

50. Integruotas elektroninis medikamenty | Bitina Integruotas elekfroninis medikamenty garintuvas
garintuvas

51. Automatinis paciento aptikimas Bitina Automatinis paciento aptikimas

52. Elektroninis Butinas Elektroninis intubacinto/tracheostominio
intubacimio/tracheostominio vamzdelic nuotekio kompensavimas
vamzdelio nuotekio kompensavimas

53, Paciento emergetinio - metabolinio | Bitina Paciento energetinio - metabolinio balanso
balanso monitoravimas monitoravimas, E-sCOVX  (gamintojas GF

Healthcare) modulis,

54, Paciento 02 suvartojimo (VO2) | Biitina. Nuo 50 iki 900 m¥/min. | Nuo 20 iki 1000 ml/min.
monitoravimas. Matavimo ribos ne
blogesnés uZ nurodytas

55. Paciento COy apykaitos | Biitina Nuo 50 iki 900 ml/min. | Nuo 20 iki 1000 ml/min.
monitoravimas (VCO,), matavimo
ribos ne blogesnis uZ nurodyta

56. Kvépavimo koeficiento RQ | Bitina .Nuo 0,6 iki 1,0 Nue 0,6 iki 1,3
(VCO2/V0O2) skaitiavimas ir
monitoravimo ribos ne siauresnés uz
nurodytas

57 Energijos  suvartojimas (EE) ir | Bitinas, Nuo 0 iki 5000 | Nuo 0 iki 6000 kcal/diena
monitoravimo ribos ne siauresnés uZ | keal/dieng
nurodytas

58. Komplektacija Vienam  dirbtinés  plaudiy

ventiliacijos aparatui

59, Paciento energetinio balanso { 1 vat. E-sCOVX (gamintojas GE Healthcare) modulis.
monitoravimo/ matavimo modulis arba
atskiras monitorius

60. Spirometrijos proximalinis jutiklis, | I vat. 1 vnt, D-lite - daugkartinis spirometrijos jutiklis,

daugkartinis — suaugusiems




61, Zameliy komplektas paciento dujy | 5 vnt. 5 vot, Spirometrijos linijos — 2 m., dujy méginio
apykaitos ir metabolizimo paémimo linjja—2 m
monitoringui, Zamelés ne igesnés
negu 2 m.
62, Tvirtinimas ant konsolés 1 yat. Tvirtinimas ant konsolés
63. Deguonies ir Oro padavimo amos Po ] vnt. Deguonies ir Oro padavimo Zarnos
1.2. Dirbtinés plaudiy ventiliacijos aparatas R860 (gamintojas GE Healthcare), ilgalaikei dirbtinei plaudiy ventiliacijai su
atjunkymo funkeija (2 vat.)
EilL Pavadinimas Reikalauja'm:)s parametry Tifaiséjo sitlomy prekiy parametrai ir jy
Nr, reikimes reitk¥més
I. Pritaikytas vaiky ir suaugusiy dirbtinei | Biitina R860 (gamintojas GE Healthcare) Pritaikytas
plaudiy ventiliacijai. vaiky ir suaugusiy dirbtinei plaudiy ventiliacijai.
2. Darbas uZtikrinamas suspaustu oru i§ | Bitina Darbas uZtikrinamas suspaustu oru i jvado
ivado sienoje arba kompresoriaus sienoje arba suspausto oro kompresoriaus
3. Integruota vidiné baterija UZtikrinanti ventiliatoriaus | UZtikrinanti ventiliatoriaus darba, nutritkus
darbag, nutrikus elektros | elektros maitinimui 85 min.
mattinimui ne maZiau kaip 60
in.
4. Galimybé ventiliacijos procesg stebéti | Ekrano jstriZainé ne maZesné | Ekrano jstrizainé 38 cm. Spalvotas. Lietimut
spalvotame, lietimui jautriame (“touch | negu 38 cm. javtrus ckranas
screen”) ekrane
5. Vienu metu ekrane stebimos kreivés Ne ma¥iau kaip 4 Vieru metu ekrane stebimos 4 kreivés
6. Pasirenkamos kreivés atvaizdavimui | Slégio, tekmeés, tirio, | Slégio, tékmés, tirio, kvépuojamyjy dujy - oras,
ekrane. kvépuojamyiu  duju - oras, | deguonis
deguonis.
7. Pasirenkamos kilpos atvaizdavimur | Slégio - laiko; thirio -laiko; | Slégio - latko; tirio -laiko; srovés — laiko
ckrane srovés — laiko.
8. Visy ventiliacijos parametry vidingé | Ne matiau kaip 72 val, Visy ventiliacijos parametry vidiné atmintis 72
afmnintis val,
9. Tendencijy skalés intervalas, Ne maZesnis negu 1 min. Tendencijy skalés intervalas 1 min,
10. Galimybe  iSsaugoti  spiromefrijos | Ne maZiau kaip 6 Galimybé iSsaugoti 6 spirometrijos kilpas
kilpas palyginimui palyginimui
11. Ventiliacijos reZimai
12. Toriu  kontroliuojama  mechaniné | Bitina Thiriu kontroliuojama mechaniné ventiliacija
ventiliacija
13, Tarin kontrofiuojama sinchronizuota | Bitina Tirin kontroliuojama sinchronizuota
infermituojanti ventiliacija intermituojanti ventiliacija
14. Slégin  kontrolivojama mechaniné | Biitina Slégiu kontrelinojama mechaniné ventiliacija
ventiliacija
15. Slégiu kontrolivojama sinchronizuota | Bitina Slegin kontrolivojama sinchronizuota
intermituojanti ventiliacija intermituojanti ventiliacija
16. Kvépavimo taky slégi atpalaiduojanti | Batina Kvépavimo taky siégj atpalaiducjanti ventiliacija
ventiliacija
7. Pastovaus teigiamo slégio palatkymas / | Bitina Pastovaus teigiamo slégio palaikymas / su slégio
su slégio palaikymu ventiliacija
18. Dviejy lygiy teigiamo  slégio | Biitina Dviejy lygiy teigiamo slégio kvépavimo takuose
kvépavimo takuose palaikymas palaikymas
19. Dwvieju  lygiy  teigiamo  slégio ; Bitina Dviejy lygiy teigiamo slégio kvépavimo takuose
kvépavimo takuose palaikymas su palaikymas su nustatytu garantuotu tiriu.
nusgtatytu garanfuotu firiu.
20. Neinvaziné ventiliacija Biitina Neinvazing ventiliacija
21. Spontaninio kvépavimo bandymas Biitina Spontaninio kvépavime bandymas
22, Ventiliatoriaus duomenys
23, Kvépavimo daZnis, ne blogiau uZ | 5 - 150 k/min. 3 - 150 k/min.
nurodytas ribas
24, Vienkartinis thris, ne blogiau uZ { 20 - 2000 ml 20 - 2000 ml.
mrodytas ribas
25. Regulinojama tekmé, ribose ne | Nuo 5 iki 150 L/min. Nuo 2 iki 160 L/min.
blogesnése negu nurodyta
26, Maksimali tekmé, ne maZiau kaip 200 Vmin 208 Ymin.
27. Ikvépimo slégio reguliavimas, ne | Nuo 1iki 90 cm H,0 Nuo 1 iki 98 cm H,O

blogiau uZ nurodytas ribas




28, Teigiamo slégio  ifkvépimo gale | Nuo 1 iki 50 cm H,O Nuo 1 iki 50 ¢cm HoO
palaikymo reguliavimas, ne blogiau uZ
nurodytas ribas

29. Slégio palaikymo reguliavimas, ne | Nuo 0 iki 60 cm H20 Nuo ¢ ild 60 cm H20
blogiau uZ nurodytas ribas

34, Deguonies koncentracijos | Nuo 21 iki 100 % Nuo 21 iki 100 %
reguliavimas, ne blogiau uZ nurodytas
ribag

31. Srovég ar slégio trigerio pasirinkimas | Bitina Srovés ar slégio trigerio pasirinkimag

32. Sroves trigerio jautrumo reguliavimas, | Nuo 1 iki 9 1/min. Nuo 1iki9 Vmin.
ne blogiau uZ nurodytas ribas

33. Monitoruojami ir  i§skaifivojami
parametrai

34. Slégis kvépavimo takuose Biitina Slégis kvépavimo takuose

35, Vienkartinis tiris Biitina Vienkartinis iris

36. Minutinis tlris Biitina Minutinis tfris

37. Deguonies koncentracija Bitina Deguonies koncentracija

38. Kvépavimo daZnio skaiCius Biitina Kvépavimo daznio skaifins

39. Paviriutinio dafno  kvépavimo | Batina Pavirgutinio da¥no kvépavimo indeksas
indeksas

40. Alveoliné ventiliacija Biiting Alveoliné ventiliacija

41. Sirdies minutinis tiiris Biitina Sirdies minutinis tiiris

42. “Zalingo" tarpo ventiliacija Biitina “Zalingo® tarpo ventiliacija

43, Kitos savybés

44, P 0.1 kvépavimo matavimas, jvertinti | Biitina P 0.1 kvépavimo matavimas, jvertint paciento
paciento pasiruo¥imui atjungti ji nuo pasiruodimui atjungti jj ouo ventiliatoriaus
ventiliatoriaus.

| 45, Neigiamos jkvépimo jégos matavimas, | Biitina Neigiamos jkvépimo jégos matavimas, kuris
' kuris naudojamas jvertinti paciento pasiruo¥imui

naudojamas ivertinti paciento atjungti jj nuo ventiliatoriaus
pasirucfimui  afjungti  ji  puo
ventiliatoriaus.

46. Savaiminic kvépavimo bandymo testas | Bittina Savaiminio kvépavimo bandymo festas

47. Liekamojo tirio iSkvépimo pabaigoje | Bitinas Lickamojo  tirio  i¥kvépimo  pabaigoje
nustatymas nustatymas

48. Teigiamo slégio iSkvépimo pabaigoje | Biitinas Teigiamo slégio itkvépimo pabaigoje vertés
vertés jtakos nustatymas liekamajam itakos nustatymas liekamajam plaudiy tiriui
plaudiy tirini

49, Deguonies monitoravimo jutiklis Paramagnetinis, nereikalaujantis | Deguonies monitoravimo jutiklis,

keitimo paramagnetinis, nereikalaujantis keitimo

50. Automatinés paciento  atsiurbimo ; Bitinas Automatinés pacienfo atsiurbimo programos
programos pasirinkimas pasirinkimas

51 Regulinojamas jkvépimo sulaikymas, | Nuo 2 iki 40 sek. Nuo 2 iki 40 sek.
reguliavimeo intervalas ne blogesnis uZ
nurodytg

52, Regulingjamas j§kvépimo sulaikymas, | Nuo 2 iki 60 sek. Nuo 2 ki 60 sek
reguliavimo intervalas ne blogesnis uZ
nurodyta

53. Integruotas elektroninis medikamenty | Bitina Integruotas elektroninis medikamenty garintuvas
garintuvas

54, Automatinis paciento aptikimas Biitina Automatinis paciento aptikimas

55. Elektroninis Biitinas Elektroninis intubacinio/tracheostominio
intubacinio/tracheostominio vamzdelio nuotekio kompensavimas
vamzdelio nuotekio kompensavimas

56. Paciento energetinio - metabolinio | Batina Paciento energetinio - metabolinio balanso
balanso monitoravimas monitoravimas, E-sCOVX (gamintojas GE

Healthcare) modulis,

57. Paciento 02 suvartojimo  {VO02) | Bitina. Nuo 50 iki 900 ml/min. | Nuo 20 iki 1000 ml/min.
monitoravimas. Matavimo ribos ne
blogesnés uZ nurodytas

58. Paciento CO; apykaitos | Biitina .Nuo 50 iki 900 ml/min. | Nuo 20 iki 1000 ml/min.
monitoravimas  (VCO,), matavimo
ribos ne blogesnis vZ nurodyta

59. Kvépavimo koeficiento RQ | Bitina Nuo 0,6 iki 1,0 Nuo 0,6 iki 1,2
(VCO2/VO2) skaiéiavimas ir
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monitoravimo ribos ne siauresnés uZ

1. Duomeny atvaizdavimas i¥ atminties

momentinés  nuotraukos, ST

nurodytas
60, Energijos  suvariojimas (EE) ir | Batinas. Nuo 0 iki 5000 | Nuo 0 iki 6000 kcal/diena
monitoravimo ribos ne siauresnés uz | keal/dieng
nurodytas
61. Aparato  svoris  (tvirtinimui  prie | Ne didesnis negu 35 kg, 31kg
konsolés)
62. Komplektacija
63. Paciento energetinio balanso | 1 vat. E-sCOVX (gamintojas GE Healthcare} modulis.
monitoravimo/ matavimo modulis arba
atskiras monitorius
- 64, Spirometrijos proximalinis jutiklis, | 1 vat. 1 vni. D-lite - daugkartinis spirometrijos jutiklis,
daugkartinis — suaugusiems
65. Zarneliy komplektas paciento dujy | 5 vat. 5 vnt. Spirometrijos linijos - 2 m., dujy méginio
apykaitos ir metabolizmo paémimo linija -2 m
monitoringni, Zarnelés ne ilgesnés
negu 2 m,
66, Tvirtinimas ant konsolés 1 vat. Tvirtinimas ant konsolés
67. Deguonies ir Oro padavime Zarmos Po 1 vnt. Deguonies ir Oro padavimo Zamos
1.3. Paciento gyvybiniy funkcijy stebéjimo monitorius B850 (gamintojas GE Healthcare) (4 vnt.)
Ei. Parametrai Reikalauj amos ;.Jarametrq Tiekéjo siiillomy p_rekiq' parametrai ir jy
Nr. reik§més reikimés
1. |Paskirtis Modulinis  paciento  gyvybiniy|Modulinis paciento gyvybiniy funkcijy monitorius
funkcijy monitorius, pritaikytas|B850 (gamintojas GE Healthcare), pritaikytas
ivairaus am¥iaus grupéms. {vairaus amZiaus grupéms.
2. Elektros maitinimo Saltiniai: ~220+£10% V, S50Hz ~220£10% V, 50Hz
3 Reikalavimai monitoriaus ekranui: Aukstos skiriamosios gebos =] Auk3tos skiriamosios gebos (1024x768) ta¥iy,
(1000x700) tasky, spalvotas, TF'T, | spalvotas, TFT, plok¥&ias
1.Ekrano jstriZainé plokigias 1. 19~
2. Kreiviyg skai€ius ckrane vienu metu | 1. Ne maZiau 19” 2.8
2. Ne maZiau 8
4. Monztoriaus valdymas 1. Prisilietimui jautrus | 1. Prisilietiroui jantrus monitoriaus ekranas.
monitoriaus ekranas, 2. Integruoti klavisai,
2. Integruoti klaviZai. 3.Pasukamas/patvirtinantis ratukas.
3.Pasukamas/patvirtinantis 4.Nuotolinis valdymas atskiru pulteliu
ratukas.
4 Nuotolinis  valdymas atskiry
pulteliu
5. Matuojami parametrai 1. EKG multi-derivacinis kanalas; | 1, EK.G multi-derivacinis kanalas;
2. Kvépavimas; 2. Kvépavimas;
3. 5p02; 3. 5p02,;
4, Temperatiira ne maZiau kaip 2 | 4. Temperatiira du kanalai;
kanalai; 5. Neinvazinis kraujospiidis;
5. Neinvazinis kraujospiidis; 6.Tiesioginis spaudimo matavimas 3 kanalai;
6.Tiesioginis spaudimo | 7. K vépuojamyjy dujy apykaitos monitoravimas;
matavimas ne maziau kaip 3|8.Paciento metabolizmas ir energetiniy sanaudy
kanalai; matavimas;
7 Kvépuojamyjy dujy apykaitos | 9.Sirdies minutinio tirio monitoravimas PiCCO;
monitoravimas; 10.Sirdies  minutinio  tirio  monitoravimas
8.Paciento  metabolizmas  ir|termodiliucijos metodu;
energetiniy sanaudy matavimas;
9.8irdies  minutinio  tiirio
monitoravimas PiCCO metodu;
10. Sirdies minutinio tiirio
monitoravimas  termodiliucijos
metodu
6. Vaisty  doziy,  vaisty  titravimo | Biitina Vaisty doziy, vaisty titravimo programinis paketas
programinis paketas
7. Monitoriaus  matuojamy  parametry 1.Grafinis, skaitmeninis, atvejo, momentinés
atmintis: !.Grafinis, skaitmeninis, atvejo, [nuotraukos, ST momentinés nuotraukos,

2. 72 val. grafinés ir skaitmeninés informacijos.

momentinés nuotraukos.

3.Galimybé i§saugoti 400 nuotrauky.

et e




2. Atminties trukmé

3. Momentine nuotrauka, Tam tikro

2.Ne maZiau 72 val. grafinés ir
skaitmeninés informacijos.
3.Galimybé iSsaugoti ne maZiau
kaip 300 nuotrauky.

4.Galimybé ifsaugoti 6 nuotraukas su QRS
kompleksais.

faiko momento atvaizdavimas su|4.Galimybé iSsaugoti ne maZiau
kreivémis. kaip 5 nuotraukas su QRS
4. ST momentiné nuotrauka, i¥sauganti| kompleksais.

QRS kompleksus

8. Reikalavimai aliarmo signalams: 1. 3-iy lygiy paciento biikles aliarmo signalas,
1. Ne maziau 3-iy lygiy paciento biklés | 1.Blitina 2. Sviesinis ir garsinis signalai
aliarmo signalas
2. Sviesinis ir garsinis signatai 2. Biitina

9. | Monitoriaus jungtys iSoriniai | 1. Vidinio tinklo jungtis — RJ45 1. Dvi {2) Vidinio tinklo jungtis — RJ45
komunikacijai ir i¥oriniy jrenginiy|arba analogiSka, ne maZiau kaip 2. | 2. Keturios (4) USB.

(klaviatira, pelé, spausdintuvas, | 2. Ne maZXiau kaip 2 USB arba 3. Jungtis papildomam iSoriniam ekrapui,
Briikéninio kodo skaitytuvas) | analogiSkos jungtys.
prijungimui 3. Jungtis papildomam iSoriniam

ekranui.

10. |Monitorius turi biti suderinamas sulBitina Monitorius suderinamas su reanimacijos
reanimacijos  intensyvios  terapijos intensyvios terapijos skyriuje naundojama centrine
skyriuje naudojama centrine monitoravimo stotimi Clinical Information
monitoravimo stotimi Clinical Center CIC Pro
Information Center CIC Pro

11, (Monitorius turi bhti suderinamas su:Bitina Monitorius suderinamas su ligoninés
ligoninés  reanimacijos  intensyvios reanimacijos intensyvios terapijos skyriuje
terapijos skyriuje naudojamais paciento naudojamais paciento gyvybiniy funkeijy
gyvybiniy funkeijy matavimo moduliais matavimo moduliais PSMP, E-MINIC)
PSMP, E-MINIC)

12.  |Reikalavimai EXG/ Kvépavimo 1.L H,IIi, aVL, aVF, aVR, V1-V6
registravimo kanakoi: 2. EKG derivacijos su 6 elektrody kabeliu 1, 11, I,
1. EKG derivacijos su 5 elektrody|l. I, 11, IlI, aVL, aVF, aVR, Vi-|aVL, aVF, aVR, dV2, dV3, dV4 ir dV6
kabeliu: V6 3. 12 skirtingy aritmijy rfidiy atpaZinimas.

2. EKG derivacijos su 6 elektrody|2. 1, I, III, aVL, aVF, aVR, dV2,|4. EK-Pro Analysis Aritmijy analizé naudojant 4
kabelin: dV3, dV4 ir dve EX.G derivacijas.
3. Biitina. 5. ST segmento analizé 12-kos derivacijy,
3. Ispléstiné aritmijy analizé 4. Bitina. galimybe iSsaugoti 6 QRS kompleksus.
4. Aritmijy analizé naudejant ne maZiau 6. QT/QTc analize.
kaip 3 EKG derivacijas 5. Bitina, galimybé iisaugoti ne
5, ST segmento analizé 12-kos|maZiau kaip 5 QRS kompleksus.
derivacijy vienu metu
6. Butina.
6. QT/QTc analizé
13.  |Reikalavimai SpO2 kanalui: 1. Nuo 0-100 %
1. Sp02? matavimo diapazonas, ne|l. Nuo1-100%
blogesnis uZ nurodytas ribas
2. Matavimo paklaida 2.Ne daugiau =2 skaitmenys|2. +2 skaitmenys diapazone 70-100%
diapazone 70-100%
14. |Reikalavimai neinvazinio kraujosptudZio
kanalui:
1. KraujospiidZio matavimo diapazonas, | 1. 20-260 mmHg 1. 15-260 mmHg
ne blogesnis uZ nurodytas ribas 2.Automatinis, rankinis ir besitesiantis
2. KraujosplidZio matuoklio darbo|2.Automatinis,  rankinis ir| 3. Venostazés funkcija
reZimai besitesiantis
3. Venostazés funkcija 3. Biitina
15. |Reikalavimai hemodinamikos moduliui Kiekviename  monitoriaus  hemodinamikos

su invazinio kraujospiidiio matavimo
kanalu:

{kiekviename monitoriaus
hemodinamikos modulyje tari biiti ne
maZiau negli 2 kanalai):

1. KraujospldZio matavimo diapazonas,
ne blogesnis vZ nurodyta

2. Matavimo paklaida, ne blogiau

1. Nuo ~30 iki +300 mmHg

2. 2 mmHg arba +5%

modulyje E-PSMP yra 2 kanalai

1. Nuo 30 iki +320 mmHg

2. +2 mmHg arba +4%




16. |Reikalavimal temperatiiros matavimo
kanalut:
1. Temperatiiros matavimo diapazonas,
ne blogesnis uZ nurodyta intervala 1. 25°C - 45°C 1. 10%C - 45°C
2. Matavimo paklaida 2. £0,1°9C intervale nuo 25°C -|2.+0,1°C intervale nuo 10°C - 45°C
45°C
17. [Reikalavimai  kvépuojamujy  dujy|Integruotas i monitoring sistema | Modulis E-sCOVX (gamintojas GE Healthcare)
apykaitos ir paciento energetinio |arba atskiras monitorius Integruotas i monitoring sisterng
balanso monitoravimas: 1.80ninés tekmés matavimas
1. Matavimo metodika 1.Soninés tekmés matavimas 2.1%kvépiamo ir jkvépiamo CO»O2 reikimeés
2. COY0, matavimo duomenys!2.Iskvépiamo It jkvépiamo | ekrane
pateikiami kreive ir skaitmenine i¥raifka { CO2/O; reikimes ekrane 3. NuoQiki 15 kPa
3. CO; matavimo diapazonas, ne|3. Nuo 0iki15kPa 4, Paciento spirometrinés kilpos ir kreivés
blogesnis uZ nurodyta 5. Nuo 20 iki 1000 ml/min.
4. Paciento spirometrinés kilpos ir 4. Biitina 6. Nuo 20 iki 1000 mV/min,
kreivés 5. Biitina. Nuo 50 iki 900 mI/min. | 7. Kvépavimo koeficiento skaitiavimas (RQ)
5. Ligonio O suvartojimas (VOz), Ir monitoravimo ribos nuo 06 iki 1,3
matavimo ribos ne blogesnés uZ 8. Energijos suvartojimas (EE) ir monitoravimo
nurodytas ne blogesnis uZ nurodytas. | 6. Butina. Nuo 50 iki 900 mV/min.
6, CO:; apykaitos monitoravimas
(VCO,), matavimo ribos ne blogesnis uZ | 7. Bitina. Nuo 0,6 ki 1,2
nurodyta
7. Kvépavimo  koeficiento  RQ
(VCO2/VO2) skai&iavimas ir'8. Bitina. Nuwo 0 iki 5000
monitoravimo ribos ne siauresnés uZ|kcal/dieng
nurodyias
8. FEnergijos suvartojimas (EE) ir
monitoravimo ribos ne stauresnés UuZ
nurodytas
18. |Reikalavimai ¥irdies minutinio torio|Integruotas { monitoring sistema |Modulis E-PICCO (gamintojas GE Helathcare)
matavimo, paremto PiCCO  (arba|modulis arba atskiras monitorius | Infegruotas | monitoring sistema modulis
lygiavergiy) metodu, modulini (arba
monitoriui) 1. Sirdies minutinis tiris; $irdies kontraktiliskumo
1. Monitoruojami parametrai 1. Sirdies minutinis tiiris; $irdies | parametrai, plautiy edemos indikacija.
kontraktiliskumo parametrai, | 2. Modulis bus sukomplektuotas su interfeisiniu
plauéiy edemos indikacija. kabeliu, skirtu vienkartiniy sistemy prijungimui
2. Modulis sukomplekiuotas  su|2. Biitina
interfeisiniu kabeliu, skirtu vienkartiniy
sistemi prijungimui
19. | Monitoriy komplektacija: 1.4 vnt. E-PSMP (gamintojas GE Healthcare)
1. Paciento hemodinamikos modulis su|1. 4 vnt. (2. 4 vot. E-COP
tiesioginio arterinio kraujo spaudimo 3.1 vat. E-PICCO
matavimo kanalais {ne maZian kaip 2 4, 2 ynt, E-sCOVX
tiesioginio kraujo spaudimo matavimo
kanalai};
2. Paciento Sirdies minutinio tario
matavimo termodiliucijos metodu ir
tiesioginio arterinio krawjo spaudimo|2. 4 vat.
matavimo (ne maziau kaip 1 tiesioginio
kranjo spaudimo matavimo kanalas)
modulis; 3.1 vat
3. Paciento &irdies minutinio torio
matavimo paremto PiCCO  {arba
lygiaverfiu  neinvaziniu)  metodu)|4. 4 vat.
modulis.
4,  Paclento  kvépuojamujy  dujy
apykaitos ir energetinio  balanso
monitoravime/ matavimo modulis arba
atskiras monitorius
20. |Priedai paciento monitoravimui 1-am
monitoriud {viso 4): 1. 1 vat,
1. EKG paciento kabelis, 5 laidy 1 vt 2.1 vnt
2. EKG paciento kabelis, 6 laidy 1 vat. 3.1 vnt.
3. $p02 daviklis 1 vnt. 4. 1 kompl.
1 kompl. 3. 1vnt.

sl




4. ManZetés su Zarnelémis neinvazinio 6. 2 vit.

kraujospiidzio matavimui (3 skirtingy 7.1 vnt.
dydziy) 1 vnt. 8. 5 vnt.
5, Odos temperatiirinis daviklis 2 vat.

6. Tiesioginio spaudimo matavimo

davikliai {daugkartiniai} 1 vat.

7. Spirometrijos proximalinis jutiklis,

daugkartinis — suangusiems 5 vnt.

8. Zarneliy komplektas paciento dujy
| apykaitos ir metabolizmo monitoringui,
#arnelés ne ilgesnés negu 2 m.

Gavéjo vardu: Tiekéjo vardu:
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prie 20.%1. / J{J(C(,o d. viefojo pirkimo—pardavimo Sutarties Nr. jwvj,.%

{Prekiy perdavimo—priémimo Ir instaliavimo akto forma)
Prekiy priémimo-perdavime ir instaliavimo aktas

[Akto sudarymo vieta ir dataf

Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos, juridinio asmens kodas 188603472, registruotos Vilniuje, Vilniaus g. 33,
LT-01506, duomenys apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikes juridiniy asmeny registre (foliau — Pirkéjas) jgaliota VieSoji
jstaiga VieSoji jstaiga Vilniaus universiteto ligonin¢ Santaros klinikos, juridinio asmens kodas 124364561, kurios registruota buveiné yra
Vilnius, Santari¥kig g. 2, LT-08661, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
[vardas, pavarde, pareigos], veikianéio (-ios) pagal istaigos istatus (toliau — Gavéjas),

ir [feisiné forma, pavadinimas], juridinio asmens kodas [kodas], kurio registruota buveiné yra [miestas, adresas], veiklos buveiné
[miestas, adresas] [pildoma, jei nesutampa su registruota buveine], duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavarde, pareigos], veikiantio (-ios) pagal [dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo]
(toliau — Tiekéjas)

remiantis [Sutarties sudarymo dota] sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi /Sutarties numeris], sudaré §j Prekiy perdavimo—
priemimo ir instaliavimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Gaveéjui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vat., kiekis, kaina, bendra sumaf, o Gavéjas
gias Prekes priima,

2. Uz Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui [suma skaiciais ir ZodZiais] eury Saliy ir Gavéjo sudarytoje vieSojo pirkimo—
pardavimo sutartyje mustatyta tvarka.

3. Prekés pristatytos, atitinka [sutarties sudarymo data] sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties numeris] salygas ir
techninés specifikacijos reikalavimus, suinstalivotos / jdiegtos, apmokytas personalas, pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir
prieZifiros instrukeijos.

4. Gavéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektiSkumo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 3 (trimis) egzemplioriais (po vieng Tiekéjui, Gavéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienoda juridine galia.

Gavéjo vardu priémé: Tiekéjo vardu perdavé:
[vardas, pavardé, paraas] fvardas, pavardé, paradas]
AV, AV,
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(Sutarties jvykdymo garantijos pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO GARANTILJA Nr.

Lietuyos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai
Juridinio asmens kodas 188603472
Buveinés advesas Vilniaus g. 33, LT-01506 Vilnjus

20....m.. d.
{sudarymo vieta)

Klientas, (kliento pavadinimas, imonés kodas adresas), prane$é, kad20  m. d. sudaré sutartj Nr.
su Lietuvos Respublikos Sveikatos apsangos ministerija (toliau — Garantijos gavéjas) ir VieZoji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné
Santaros klinikos dél projekto ,,Viedosios istaigos Vilniaus universiteto ligoninés Santaros Klininky medicinos technikos ir technologiiy
atnayjinimas " prekiy pirkimo.

(Banko pavadinimas), atstovaujamas (banko filinlo pavadinimas) filialo, (adresas) (toliau — Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis
sglygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokéti Garantijos gavéjui ne daugiau kaip (swma skaidiais), (suma Zodsiais, valiutos pavadinimas),
gaves pirma radtitka Garantijos gavéjo reikalavimg mokeéti (originala), kuriame nurodytas garantijos Nr. patvirtinantj, kad
Klientas neivykdé (sutarties data} sutarties Nr. salygu, nurodant kokios sutarties salygos nebuvo jvykdytos.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto antspaudu (garantijos isdavimo data).

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél 3i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki (garantijos galiojimo data).

Visi Garanto jsipareigojimai pagal 8ig garantija baigiasi, jei:

I Iii paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auk3&iau nurodytu adresu nebus gaves Garantijos gavéjo radtisko
reikalavimo mokéti (originalo);

2. Garantui yra graZinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prieradu, kad:

2.1,  Garantijos gavéjas atsisako savo teisiy pagal §ig garantija;

arba

2.2, Klientas jvykdeé §ioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk3tiau nurodytu Garanto adresu pasibaigus
garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai tatkytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy gincai sprendziami Lietuvos Respub!fkos istatymy nustatyta tvarka.

Si garantija turi biiti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anks&iau, jei ji tapty nebereikalinga.

filialas
{Garanto pavadinimas)
AV,
{igalioto asmens pareigos) (paraias) {vardo raide, pavarde)
(igalicto asmens pareigos) (parasas) (vardo raide, pavardeé)
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(Sutarties jvykdymeo laidavimo radto pavyzdiné forma)

SUTARTIES [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTAS
(LAIDAVIMO RASTAS TURI BUTI PATEIKTAS KARTU SU LAIDAVIMO DRAUDIMO

LIUDLIIMU (POLISU)
Sis laidavimo rastas galioja tik su Draudimo sutartimi Nr. (jrasykite draudimo sutarties numerg),

Siuo laidavimo rastu klientas (frasykite konkurso dalyvio pavadinimg; jei tai jungting veikla, isvardinkite pilnus partneriy vardus
arba pazymékite, kad dalyvis pateikia pasialymag jungtines veiklos, kuri teikia pasiilyma, vardu, nurodydami jungtines veiklos sutarties darg)
ir Laiduotojas (fradykite laiduotojo pavadinimg, juriding statusg ir adresq), (toliau vadinamas — Laiduotoju), neatiaukiamai jsipareigoja
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai (toliau ~ Perkantioji organizacija) (jrasykite laidavimo sumg skaictais) (jrasykite sumg
Fodziais) suma ir ja tinkamai i§mokeéti pagal $ig laidavimo sutartj.

KADANGT klientas pagal sutartj su Perkaniaja organizacija ir jgaliotaja organizacija Vie3oji jstaiga Vilniaus universiteto ligoniné
Santaros klinikos, jsipareigojo parduoti prekes Perkanéiajai organizacijai pagal projekts ,,VieSosios jstaigos Vilniaus universiteto ligoninés
Santaros klininky medicinos technikos ir technologijy ataujinimas®,

TODEL SI0 LAIDAVIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Jei klientas nevykdo sutartyje numatyty jsipareigojimu, Latduotojas jsipareigoja nedelsiant sumokéti Perkandiajai organizacijai
auksCiau nurodyts sumg, gaves Perkantiosios organizacijos pirma radti¥ka pareikalavimg. Perkandioji organizacija neprivalo pagristi savo
reikalavimo, tatiau privalo nurodyti, kurios sutarties salygos buvo nevykdomos.

Laiduotojo jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki (metai), (menuoj, (diena). Perkandiajai organizacijai paprasius pratesti sutarties
ivykdymo laikotarpj, Klientas jsipareigoja pranesti Laiduotojui apie tokj pratesima ir $io laidavimo rasto galiojimas kliento pragymu gali biiti
pratestas.

Reikalavimas sumokeéti Perkanciosios organizacijos turi bati pateiktas Laiduotojui ne véliau kaip per tris ménesius nuo Laiduotojo
jsipareigojimy termino pabaigos.

Laiduotojas;

Laiduotojo pavadinimas:

(igalioto asmens pareigos) (paraias) {vardo raide, pavarde)
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1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandiosios organizacijos sgvoka atitinkanti valstybés
biudZeting jstaiga, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Gavéjas — vieSasis juridinis asmuo, pagal Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakyma dél investiciniy 1%y, skirty
2018 metais investicijy projektui jgyvendinti, panaudojimo, gaunantis Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.3. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uZ perkamas Prekes, iskaftant visas kitas Tiekéjo
patiriamas su Sutarties vykdymu susijusias islaidas ir mokeséius.

1.4. Tiekéjas — tikio subjektas, kauriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar viefasis juridinis asmuo ar tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal
3ig Sutart] Prekes.

1.5. Kainodaros taisykiés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatomos Sutarties kainos apskaiciavimo ir keitimo taisyklés.

2. Sutarties aifkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalanja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir atvirk3tiai.

2.2, Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nuredyty skaifiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reik¥me. Jei mokéjimo valiwtos
pavadinimo frumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas *odZiais.

2.3, Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai€ivojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir instalivoti, jdiegti, atlikti kitus
jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, iskaitant ir Prekiy defekty Salinimg. Tiekéjas pasiriipina visa batina iranga,
darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutardiai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkanéias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bikle, u¥tikrinant atitikimg tokios rigies ir tokio
naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo momento, jeigu kitaip
nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi.
Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir Gavejui ar treiajai Zaliai nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty
reikalavimy ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai,

3.1.5. utikrinti i§ Pirkéjo ir Gavéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir
apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkejui ir Gavéjui papradius radtu, graZinti visus i§ Pirkéjo ir Gavéjo gautus, Sutardiai
vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo ir Gavéjo rastu pateikto pra¥ymo gavimo dienos pateikti i¥samia Prekiy tickimo ataskaita,
nurodant, kokios Prekés buvo pristatytos, ir kitg su Prekiy tiekimu susijusia informacija;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Gavéjui visg biiting dekumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieZitiros instrukeijas, bei kensultuoti
Gavéjg kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo ir Gavéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidinizose ar ki, be i8ankstinio radti¥ko Pirkéjo ir
Gavéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui ir Gavéjui dél bet kokiy reikalavimu, kylan&iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy,
Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i¥skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandinose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekejas turi teise gauti apmokéjima uZ kokybiskas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis tinkamai vykdo 3ig Sutart].

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojantiuose teisés aktuose,

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. sumokéti Tiekéjui uZ tinkamal, kokybiskas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir
terminais;

4.1.2. Gavéjui pateikus praSyma dél pristatyty Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal panauda, perduoti jam panaudos pagrindais
laikinai neatlygintinai valdyti ir naudoti Prekes;

4.1.3. tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2, Pirkéjas turi 3ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojantiy teisés akty numatytas teises.

5. Gavéjo teisés ir pareigos

5.1. Gavéjas isipareigoja:

5.1.1. priimti su Tiekéju sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka 3ios Sutarties ir Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

5.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo, instaliavimo / jdiegimo, personalo apmokyme ir / ar kita,
pasira8yti Prekiy gavimo dokumentus (Prekiy priemimo-perdavimo ir instaliavimo akts, bei (jet reikia) kitus dokumentus);

—

i
e



5.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacija radtu ir Zod2iu ir / ar dokumentus, biitinus Sutar&iai vykdyti;

5.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéja apie bet kokius nukrypimus ir / ar aplinkybes galindias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Sutartyje;

5.1.6. pateikti Pirkéjui pra8yma per 10 (degimt) darbo dieny nuo Prekiy priemimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasira§ymo del igyty
Prekiy perdavimo valdyti ir naudoti pagal pananda.

5.2. Gavéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akey numatytas teises,

6. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

6.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.

6.2. | Sutarties kaing turi biiti jskaitiuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokestiai. Tiekéjas  Sutarties kaing privalo jskaitiuoti visas su
Prekiy tiekimu susijusias i3laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. transportavimo iSlaidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudime ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas;

6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas ir Gavéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i8laidas;

6.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei priezitiros iglaidas;

6.2.5. aprapinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / ar prieZilirai, i$laidas;

6.2.6. naudojimo ir prieZidiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i¥laidas;

6.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros i§laidas;

6.2.8. Gavéjo personalo mokymus;

6.2.9. kitas batinas i§laidas, be kuriy negalima biity sekmingai ivvkdyti Sutarties.

7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

7.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas Pirkéjui pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima (kartu su apmokéjima
patvirtinanciais dokumentais). Jei Tiekéjas per §j laikotarpj Sutarties vykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti
Sutartj. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tinkamai patvirtinta kopija Tiekéjas pateikia Gavéjui.

7.2, Sutarties jvykdymo wZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade Tiekéjui pazeidus Sutartj,

7.3. Sutarties jvykdymo wZtikrinimas pateikiamas ta patia valiuta, kokia atlickami mokéjimai.

7.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti ne trumpiau nei per visg Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj.

7.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas
gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis padiomis salygomis kaip ir
ankstesnysis. Jei Tickéjas nepateikia naujo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutart].

7.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Gavéjas privalo apie tai informuoti Pirkéjg per 3
(tris) darbo dienas ir Pirkéjas pareikalauja i§ garanto / laiduotojo sumokéti visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies
vertes, kurig uZtikrinimg i$daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) Isipareigojo sumokéti. Pries pateikdamas reikalavima sumokeéti pagal
Sutarties jvykdymo uztikrinima, Pirkéjas jspéja apie tai Tickéja, nurodydamas, del kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

7.7. Sutarties jvykdymo utikrinimas graZinamas per 10 (de¥imt) dieny nuo $io uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos arba Sutarties
ivykdymo datos, Tiekéjui pateikus radtiska pragyma.

8. Prekiy tiekimo grafikas

8.1. Atskiru Tiekéjo ir Gavéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tickimo gali biti sudaromas Prekiy tiekimo grafikas, nepaZeidZiant Sutarties
specialiosiose sglygose nurodyty Prekiy pristatymo terminy.

9. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

9.1. Prekeés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Gavéjo adresu.
9.2. Prekes yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

10. Prekiy naudojimo ir prieZitros instrukceijos

10.1. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Gavejui naudojimo ir priezitros instrikcijas, kuriose biity detaliai apradyta, kaip naudoti,
priZitiréti, regulivoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.

10.2. Techninéje specifikacijoje turi biti nurodyta naudojimo ir prieZiliros instrukeijy kalba ir kopijy kiekis. Kol $ios instrukcijos
nepateikiamos Gavéjui, faikoma, kad pateiktos ne visos Prekes,

11. Prekiy kekybé ir garantiniai jsipareigojimai

11.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei pasiépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo atitikti Techninéje specifikacijoje,
Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apra$ymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe
nustatan¢iy dokumenty reikalavimus.

11.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Gavéjui dienos isryskéja paslepty Prekiy
trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Gavéjas pazeidé Prekiy naudojimo ir / ar daikty saugojimo taisykles, Gavéjas per 5 (penkias) darbo
dienas turi prane&ti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protingg terming, per kurj Tiekéjas turi pagalinti defekts ar gedima. Gaves
pranesimg Tiekéjas per prane$ime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybes Prekemis, paSalinti trikumus ar gedima. Jeigu



per praneSime nurodyts terming Tiekéjas nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekeéjas turi atlyginti Pirkgjo ir / ar Gavéjo turetas itlaidas dél tritkumy
alinimo,

11.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra 36 (trisdesimt ¥esi) menesial, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenumatyta kitaip,
Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar Ju dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy, ar jy daliy
perdavimo Gavéjui dienos.

12, Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

12.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta,
muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaitiuoti nuo Sutarties pastra§ymo dienos. Iki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraliymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta
kitaip.

12.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinandis, kad Prekiy kokybé atitinka %ios Sutarties bendryjy
salygy 11.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

12.3. Prekiy pakuote turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy itakos
Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy i§saugojima jas gabenant,

12.4. Prekiy pakuotés turi biti paZenklintos i dviejy pusiu nenuplaunamais daZais, nurodant Gavéjg, Tiekéja, Sutarties THumeri,
lydradtio, krovinio ir dé¥és numertus, bruto ir neto svorj, déZés matmenis taip pat, prireikus, pateikiant kitas odines ar simbolines nuorodas
dél elgsenos su Prekémis.

12.5. Nuosavybés teisé | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraiymo. Gavéjas pasiralo
Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, jei visos Prekes atitinka Sutartyje nustatytus rejkalavimus, yra tinkamai pristatytos bei
Ivykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo isipareigojimai.

12.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus 1sipareigojimus, turi kreiptis ] Gavéja dél Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo
akto pasiraSyme. Gavéjas turi ne véliau kaip per 5 {penkias) darbo dienas pasiraSyti Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akts arba
atmesti Tiekéjo pradymy pasira$yti Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones,
kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akfas bty pasiradytas. Prekiy priémimo-perdavimo ir
instaliavimo aktas pasira§omas 3 (trimis) vienoda teising galig turin¢iais egzemplioriais.

13. Saliy ir Gavéjo atsakemybé

13.1. Saliy ir Gavéjo atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sig Sutarti. Salys ir Gavéjas
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiintus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos
viena kitai ar apsunkinty kitos Salies ar Gavéjo prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

13.3. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia Saliy ir Gavéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

14. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

14.1. Salis ar Gavéjas néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 8ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis ar Gaveéjas jrodo, kad tai ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti
Jjokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy ar Gavéjo veiklai, politiniai neramumai, streika,
paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykiése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (su galimais vélesniais
pakeitimais). Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys ir Gavéjas vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d.
nutarimu Nr. 222 ,Del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijantiy pazymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® (su galimais
vélesniais pakeitimais). Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys ir Gavéjas Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka
yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj neivykdyma arba netinkamg ivykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratesiamas,

14.2. Salis ar Gavéjas, praSanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai ar Gavéjui radtu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai¥kéjimo, pateikdama irodymus, kad
Ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat mri praneiti galimg
1sipareigojimy jvykdymo terming. Pranedimo taip pat reikalanjama, kai i8nyksta isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

14.3. Pagrindas atleisti Salj ar Gavéja nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranefimo pateikimo momento. Jeigu Salis ar Gavéjas laiku neifsiundia pranesimo arba neinformuoia,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai ar Gavéjui Zalg, kurig §i patyré dél taiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane$imo.

15, Saliy pareifkimai ir garantijos

15.1. Kiekviena i¥ Saliy ir Gavejas pareiskia ir garantuoja kitai Saliai ir Gavejui, kad:

15.1.1. Salis ir Gavéjas yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos istatymus;

15.1.2. Salis ir Gavéjas atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudarvyta ir galioty, ir turi visus teisés aktais
numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

15.1.3. sudarydama Sutartj, Salis ir Gavéjas nevirfija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanéiy jstatymy, kity privalomy teisés
akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

15.1.4. §i Sutartis vra Saliai ir Gavéjui galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal

Sutarties sglygas. -



16. Konfidencialumo jsipareigojimai

16.1. Salys ir Gavéjas sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena i kitos
vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i¥ankstinio kitos Salies ir Gavéjo radytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms $alims apie ja jokios
informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka, Sio Isipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie Tiekejg atskleidimas, jei Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

17. Satarties galiojimas

17.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

17.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visitkai ar i% dalies negaliojantia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty
gahojimui.

17.3, Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy ir
Gaveéjo pagal 8ig Sutartj, taip pat visos kitos fios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba
turi i8likti galioti, kad bty visi¥kai jvykdyta & Sutartis.

18. Sutarties pakeitimai

18.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bliti keiGiama pagal Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj ir tik tokiu
atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

18.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis ar Gavéjas, inicijucjantis Sutarties salygy pakeitimg, pateikia kitai Saliaj ir Gavéjui rastitka
praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindZianéiy pra§yme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta

pradymg pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis ar Gavéjas motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 {desimt) darbo dieny nuo pragymo

19, Sutarties paZeidimas

19.1. Jei kuri nors Sutarties Salis ar Gavéjas nevykde kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutartj arba Juos vykdo netinkamai, ji
paZeid#ia Sutart].

19.2. Vienai Sutarties Saliai ar Gavéjui pazeidus Sutart, nukentéjusioji Salis ar Gavejas turi teise:

19.2.1. reikalauti kitos Salies ar Gavéjo vykdyti sutartinius isipareigojimus:

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

19.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

19.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

19.2.5. matravkti Sutartj;

19.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Esant nenumatytoms objektyvioms nuo Tieke jo valios nepriklausantioms aplinkybéms, galimas Prekiy pristatymo sutartu laiku
ir / ar | pristatymo vieta pristatyty Prekiy jdiegimo atidéjimas (tolau — Sutarties vykdymo sustabdymas). Sutarties vykdymas sustabdomas
Specialijy salygy 2.4 punkte nustatytais atvejais ir tvarka,

20.2. Sutarties vykdymo terminas, i¥nykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali biiti pratgsiamas tam
Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo.

20.3. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarp;. Jeigu Prekés pristatytos j pristatymo vieta, tatiau atidétas ju
[diegimas, Gavéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

20.4, Dél Gavéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo i8laidos padengiamos Gavéjo leSomis. Tiekéjui jokios papildomos
i§laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra batinas del Siy prieZas&iy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél
iprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios Jos dalies vykdymo, jei tik 3 biitinybé neatsiranda del
Pirkejo ir / ar Gavéjo veiksmy ar neveikimo.

21. Sutarties nutrankimas

21.1. Sutartis gali biiti nutraukta ragtitky Saliy ir Gavejo susitarimu arba vienos i§ Saliy ar Gavéjo valia.

21.2. Pirkéjas turi teise vienagalidkai nutraukti Sig Sutart] pries terming %iais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo fiking veiklg arba istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogika situacija;

21.2.2. kai keitiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir taj gali turéti jtakos tinkamam
Sutarties jvykdymui;

21.2.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio paZeidimo;

21.24. kai Tiekéjas jsiteiséjusin teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo
nusikalstamoje organizacijoje;

21.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties ivykdymo terminy;

21.2.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutaniniyimq ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;




21.2.7. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Lietuvos Respublikos vie¥yjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio reikalavimus;

21.2.8. Tiekéjas turejo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalj;

21.29. paaiSkejo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias
sutartis ir Direktyva 2014/24/E8;

21.2.10. dél kitokio pobtidZio neveiksnumo, trukdantio vykdyti Sutartj.

21.3. Pirkejas turi teisg vienaaliskai nutraukti Sutartj, nesilaikydamas Sutarties bendryjy sglygy 21.5 punkte nustatyty terminy:

21.3.1. kai Sutarties jvykdymo wZtikrinimyg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas,
Pirkejui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) darbo dieny nepateiké naujo Sutarties jvykdymo u#tikrinimo tokiomis patiomis sglygomis kaip ir
ankstesnysis;

21.3.2. kai apskai€iuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose salygose nurodytg Sutarties verte,

21.4. Tiekejas turi teisg vienaSalifkai nutraukti $ia Sutartj prie¥ terming kai Pirkéjas ir (ar) Gavéjas nevykdo savo sutartiniy
jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas - dél atitinkamos
Sutarties dalies, kurig paZeidZia Pirkéjas ir (ar) Gavéjas;

21.5. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutartj, prie 5 (penkias) darbo dienas rajtu prane¥a kitai Saliai apie savo ketinimus ir
nustato ne trumpesnj nei 3 (frijy) darbo dieny terming pranesime nurodytiems trakumams iftaisyti. Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodyta
terming nepadalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

21.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Gavéjui ir Tiekéjui ar jy atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus
ir pristatytas be1 nepanaudotas medZiagas ir parengia jy apra3y. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esantia Tiekéjo
skola Pirkéjui ir Pirk&jo skola Tiekejui.

22, Ginty nagrinéjime tvarka

22.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ 3ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti
norminiaj teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise,

22.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy ir Gavéjo dél sios Sutarties, sprendziami Saliy ir Gavéjo derybomis. Deryby
pradzia laikoma diena, kurig Salis ar Gavéjas pateiké praSyma radtu kitai Saliai ar Gavéjui su sifilymu dél ginto sprendimo pradéti derybas.
Salims ir Gavej ui nepavykus susitarti per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo derybuy pradZios, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i8 Sios Sutarties ar susijg su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, meifspresti Saliy ir Gavéjo susitarimu, sprendZiami
kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme,

23. Baigiamosios nuostatos

23.1. Né viena Salis ir Gavéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teishy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai tretiajai $aliai be i§ankstinio
radtisko kitos Salies ir Gavéjo sutikimo.

23.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams Sioje
Sutartyje neatleidzia Saliy ir Gavéjo nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkandia teisés akty
reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

23.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguhuo;a Lietuvos Respublikos teisés aktai.

23.4. Salys ir Gavéjas patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé jg kaip atitinkandia jy tikslus.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu Gavéjo vardu:

Lietuvos Respublikos UAB Tradintek Viedoji jstaiga Vilniaus
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